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je, kakor smo zadnjid omenili, po svoji zgodovini,
paravhi legi in po svojih dohodkih slovensko mesto.
Drugo in tretje mol&¢ priznava list, ki sluZi danda-
pes ket pristni in zanesljivi porodevalec o narodnih
razmerah in teZnjah na Gopifkem in Primorskem
mnogim krogom, ki bi se lahko, kakor zahteva njih
dolZnost, drugod poudili o vznemivovanji, ki trpi pod
mogolnim pokroviteljstvom vie ved lei v Gorici.
Zato e jo zaletel oni list s toliko vedje srditostjo,
s Se vedjo nesredo, na zgodovinski del naSe opombe
ter dokazuje iz Rutarjeve ,Zgodovine Tolminskegn®
(str. 1-16 ; dalje je nsjbrie ni tital), da Goridani so
Zivi nasledniki onih slavnih Rimljanov, ki so si svet
podvrgli z medem in kopjem, Lshko bi vproSali ta
list in njegovo stranko, kaj je njim mar za narod-
vost goridkega mesta? kdo jih je postavil branitelje
in zagovornike na§ih redij? Ostanejo naj pri svo-

jem kepitu, pri Spekulaciji, posojilih, podjetiih, kup--

&iji, boronih kurzih ter .ri italijauskih selavnostih v
Rimu in drugod, To je polje, na kuterem lahko po-
kaZejo svoje spretnosti; za to so rojeni, za to spo-
eobni po zgodovini in po naravi. Narcdna vprafavja
upj pustijo drugim rokam, ki jibh ne pretvarjajo v
dener, prepir, sovraitvo, Zuganje, ki no izzivljajo
policije in politién:h oblastij proti sosedowm, Ki v raz-
. poke med raznimi navodi ulivajo olje ljubezni, ka-
tero v#2 obladi, powmiri in spoji ¥ eno veliko sve-
tovno drugino &astileev in molileev kriZanega Nuza-
rejos, ki je Zidom pobujsanje io modrijanom posmeh ;
vsem veruim _pa vir Zivijenja in trden poiok boljie
bodotnosti. Zidi in njih dudevni zavezuiki miso spo-
gobni za_to, da bi narode pomirili s pravidno raz-
sadbc. Cesar so oni primejo, se umaZe in zgubi ve-
ljavo, ker tehtajo vse pod steklenim klubukom, pod
katerim se vagajo cekini; & dudevno blago ue gre
pa tako vago, kajti je vzvifeno nad srebro in zluto.
Yendar da se ne bo zdelo, da ,Corrierovi®
udenosti nimamo kaj odygcvoriti, pedati se nam je z
zgodovino goritkega mesta -ter hofemo na kratkem
po_sveji modi pokazati, kaj govori, kolikor vemo, naj-
novejés zgodovina o paroduosti njegovih najboljsih
moZ, po katerih nuj se sodijo drugi. — Prvega moZa
v westu imenujejo vadi bratje Italijani ,il primo cit-
tadino® (prvi mesdan) in ta je Zupan.
* . Goridki fupani naj nam torej povejo. kako je
soditi o pestavku, narodnosti in sedaojih narodnih

prepivih v goritkem mestu. Ko je nastopila v Avstriji
doba, da so obtine dobile avtonomijo, da so namreé
zadele same seba vladati in same gospodariti sé gvo-
jm premoZenjem, izvolili so goriSki me#fani za svo-
Jega prvega Zupana dr, Karla vitera Doliaca pl. Ci-
priani-ja, moZa poitenjuka «d pete do glave in pra-
vicoljuba tudi tedaj, ko resnica ofi bode in ko se
20 pravitno besedo Zanje ruganje in zasmeh. Ta
moZ ne taji, ampak javno prizuave v svojih spisih,
da Goriea je bila s podetka pred 1000 leti slovenska
vae, da njegovi predniki so iz slovenskega Grgarja,
kjer se dandanes ljudje enukega imena pifejo za
Doljake. Ali morda dr. Dnliac radi tega ni Gorifan?
ali ni Italijan? Ako bi Gurica imela veliko takih’
Italijanov in Zupanov, imela bi morda manj ,Studij*,
gotovo pa manj dolgov in nepotrebnih prepirov. Ali
to bi ne ugajalo nekim ljudem, ki potrebujejo za
svoje namene prav take Gorico, kakerina je, z vaemi
prepiri in hujskanji, da v motni vodi ribe love.
Sedanji Zupan dr. Maurovich umrje brez te-
lesnih naslednikov in to bo za Gorico velika kods,
ker ti bi lakko pridali, da tudi hrvatska Reka ima
v Qorici svoje zastopnike, da th re mefa slovenska
in hrvatska krv. Naj kdo samn pogleda sedanjega
gospoda Zupana v obraz, pa naj rede, ali ne sije iz
njega slovenski znadai &e tudi bi kdo ne poznal
imena ? Ona prijuznost, dobrohotnost, uljudnust, po-
streZljivost, izgledna mirnost, sli niso zpaki sloven-
skega znudaja in slovenske krvi, ki se ne more
sknti, ée tudi je g. Zupan zdsj prav in-pristen Ita-
lijan, pokrovitelj ,Ginnastiche*, mestnih otrodkih vr-
tov in drugih italijanskih dobrodelnih zavodov? Te-
mu prvemu medéanu so hoteli letos dati naslednika
dr. K. Venutija, ki je pa Ze zgubil vse upanje, da
bi v kratkem zasedel Zupanski stol goriski. Odkod
ta prevara za mladega doktorja? Najbrie odtod, ker
ni mogel dokazati Gistega slevenskega pokoljenja,
kajti le po materi Kanalski je Slovesec, a ne po
oéetu Karajelu. — Vse drugade se godi dr. Pajerju,
Venutijevemu pasleunku v kandidaturi za Zupanski
etol goridki. Ker je zcaro, da po svojih prednikih
je pristen Loroiki Sloven e, kar spriduje tudi njegov
¢isti, jasni in praviloi iz 2k slovenskih besed, zatc
je hitro dobil milost v Corrieru®, ,Mattinu“, ,Io-
dipendentu®, ,Piccolu“, pri ,Gionastichi“, goritkih
zidih, odvetnikih in Italijanih puro sangue (8iste krvi)
i la Batié, Btrekelj, IClietsch, Seppenhofer, Fitz,
CvetreZnik, Fmlam in drugih, Th se vidi, kako zgo-
dovina goridkih glav marsiksj pojasni in kako daje
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Prifel je dan vernih dui. Kako Zivljenje je po
grobeh, kasko se vea spominja svojih dragih premi-
nulih! Tudi meni vzbuja se sedaj v arci tuZen spo-
‘min in rad di ozaljial neki grob z nevepljivimi po-
toénjcami; s ni mi moZno do drage gomile, in cve-
tice pomorila je hladoa slana, kakor je zamoril das
njega. po katerem Zalujem jaz in moog dug, Tudi
tebi, dragi éitatelj, bo milo pri srci, ko preberes te
vrste,

Ranjki, o katerem pi¥em, je Josip Kobal,
bivsi eedmodolec gorifkega gimnazija, katerega so po-
kopali, dne 25. julija t. I na Ponikvah pri Tolminu.
(udil se bo morda kdo, da se pie o aavadnem erei-
njefolen ; ps prosim potrpljenja, ker ranjki JoZef bil
je nenavadne nadarjenosti in je zasluzil eé svojo
pridnostjo in se svojim lepim vedenjem, dase mu po-
stavi spomivek. Bodi ranjki J. Kobal izgled nesim
dijakom |

Rodil se je na Ponikvah pod isto streho, kjer
jo tekla zibel tudi letos umrlemu g. P, Kobalu, de-

kanu v St, Petru, strijen nofega Jozka. Zgodaj dodel
ﬁvﬂorico v dolo in je bil vedinoma med odliéoja-
i, Stanoval jo nekoliko Sass pri g, sbrijou v Bt Pae

tru, zadnja 4 leta pa v malem scmenidti, kjer so ga
iz srca ljubilt predstojuiki in njegovi drugi, Veselje
do udenja kazal je posebno zadnja leta. Ako se ni
véil zs Qolo} udil a8 je drugik koristnih predmoetov.
Tako se je privadil z lastno pridnostjo hrvadGine in
Seddine, vadil se jo zadnji éas tudi v poljskem in ru-
skem jeziku. Zraven tega spisal je ved lepih povestij
in pesmic. V zadojib Stevilkeh ,Ljudske knjifice®
priobéil je bil povest ,V Dragi® s podpisom ,J,
Zgodojik.“ In v lanskem ,Slovanu® oglasil se je bil
enkrat z imenvm ,8. Radavanov®. Vel lepega gra-
diva je fe ostalo in nckaj se ga & pricbédi, da &ita~
telj spozna, kaj bi nam lehko bil, ako bi ga ne bila,
odnesla bleds smrt, ' ;

Ze ved let delale 80 sa 'mu na veatu otekline
(8krofale), pa sredno jih je pregaal z zdravoiszo 'po-
modjo. Ker jo bilo pa v telesu &e bolne krvi, spra-
vila se mu je letos vsi v desno rokoe, kar je bilo’
njegova smrt, Ulegel se je koj po pustn in zdravui-
ki so se kmalu izrazili, da se redi le, sko se mu
roka odreo, Dobri staridi, katerim se je ubogi sin
sinilil, niso dovolili rezanja in v nadi, da ga ozdravi
dobri gorski zrak, odpeljali so ga domov, kjer je tr-
pel e 3 mesece. Lotila o ga je bila #e v Goriei
sudica, ki jo kmalu kongala 8ibko tclo. In 25. julija,
ko so bili ulenci ravno dodii ua potitnice, konéal je
iudi on zemeljsko #olo in Sel na vene poditnice. T
like o njegovem Zivljenji ; sednj pa nekatire njego-
vib ‘poskusinj. ' g

2. novembra 1888,

_Lik'a:_, + v Semenitkih ulieah h, &. 10,

Dopisi ‘naj se pitiljajo dredaifva,
Vin-Mercato 12, narobniis -pa oprav-
‘niftva ,,Sode”,' Vig Seminurio & 108

- _: Rokopisi se ne vratajo; dopisi naj
"o blagovoljno frankujejo. — Delalcem,
- in, drugim; nepramoZuim. ¥ narodnine
nifa, skose oglase pri opravaibtyu:

slovenska para Gorifanom najbolje ftalijane; kajti
.kdo bo dvomil ne sedanjem pristnen italijanstvu dr.
Pajerja v misljenji, dejanji, govoru in' pivavi, Se tudi
so mu peli pri'zibeli slovenske pesmi?® Goridka zgo-
dovina spriéuje tedaj na prvib osebah goridkih, da
sedanji goriski Italijuni so zrasli iz slovenskegn korena,

. Da ps ne porede kdo, da je to' samo eludaj,
'08) navedemo druga imena, katera so prinesii jia-
lijanski listi kot nazivanja pristnih goridkih Italijandy
o priliki, ko je bil priredil veliki Imli;im dr. Pajer

18. sept. t. 1. goridko (reci: italijansko) slavnost v

Attemsovi paladi. Imena 8o Castitih oseb, katerim ne
slugijo v eramoto. ampak le v dokaz iavirnoiti, nam-
red : Tom#ié (iz Gabrij), Brezaviiek (iz Kavsla), Ka-
stelec (z Notranjskega), Nanut (iz St. Andre?s), Bizjak
(iz okolice). To so imena Zivih oseb, katere so raz-
gladali o svojom Easu kot nositelje goriskega italijan=
stva, deser ne verujemo. Ce pa bi tudi -bilo res,
potrdilo bi se le ono, kar smo e rekli, da po zgo-
dovini je Gorica clovensks, S tem pa ni redeno, da
%0 vei danafinji Goridani Slovenci, kejti Sasi se pre-
minjajo in mi v njth, Slovenci so tisti, ki a0 ostali
zvesti jeziku svojih ofetov, dedov in pradedov; Its-
lijani pa tisti, ki so iremeni!i jesik; & zibel tekla
Jo v ofetih in materah &tirim petinam 'danaénjin Go-
rianov v slovanskib hribih in ravnioah ; italijanskega
pokoljenja je morda deset druZin iz dasov goriikih
grofov ip benetke ljudovlade ter oni novi ladniki, ki
s0 ee po letu 1848 naselili v Gorici, pri¥eddi iz Por-
denons, Palmenove, Vidma, Karnije in raznih krajev
avstrijske in beneike Furlanije. Italijanke po zgodo-
vini niso niti one gospice, ki so plesale 16, sept. t.
l. v Attemsovem vrtu italijansko kolo v dast Gorici
»una @ tutta®, (eni in celi — italijanski), kakor jo
Je imeaoval slavnostni govornik onega dne, in katere
je raznadal triagki ,Mattino® kot cvel goriSkega

Zenskega italijanstva; kajti TrampuZi se krstijo b

Krasu, Zajei pa na Kranjekem ; a zgodovinsko pre-
bivalst*o na Krasu in na Kranjskem je — slovensko,
Toliko o najnovejsi zgodovini goriski, kolikor je nam
Znana,

GORICANI

s0 po trditvi ,Corrierovi® pravi in pristni Italijani,
katerih koleno sega Bog vé kam nazaj v pretekle
{ase, morda celo v tisto dobo, ko so Trojanci po zgu-
bljeni vojski pribcali v opetnik italskega tevija. Z

Srecéa v bolesti.

V legék in ‘miren sen zemljé
Mrak s krili svojimi - zavije,

A meni tja na hrib oké

Uhaja do grobov samije.
Boléstne mieli v sroi mi
Pogled-ta mrtvih' dom ‘obuja,

A dodo' sreda’ nii bladi,

Ko bila ji duslej je' tuja.

Sedim " samoten, 'tih ‘in’ nem,

O blaZenosti tudno snivam, -
Kaj to podreni, sim ne vem —.
Se srcdo lo vibolesti viivam:
Zailo je soluée tudi meni.
Od krajo. solnce.se poslavja

In tone ga strmé goré,

Na. ncbn pa’'v spomin ostavija

Zlaté FareGe so meglé.

“Le skrij ap solnce, skrij 2a gore,
Da mir ovije: trudni svet,

, Saj vemo, da.o svitu zore
Zasine tvoja lué nam spet!
Zasl6. je solnce tudi meni, |
0j soinca stede in miru |
+Zatonilo zaqhrib zeleni
Btes ysakagn mi jo slodd,

TEa.

- P

miderge -

Posamezne ﬁl'e:gi_lka ze d l‘jopo
8 kr. v tohakarnicali na StavoniZtrge
in -7 ki uliel ih v prodajalnici G,




" pravi_Ttalijovi, po Adama, Nou in Jafetn v

“ofroct i o Zenskami jé pameten razgovor nemogod ;

njim §b freba pritedit, da_ imajo prav, ako so hole

~ jmeti mir pml pjimi. Tako qdguvarjamo tudi mi
. pCortiecn®, ‘da je vse prav.in resniéno, kar je pisal
v tem oziru, samo da moramo dostaviti njegovim be-
“gedam neko opombo. Prvotni Goridani bili,s0 res

njem sorodu z Manzonijem, ki je bil imeniten

vedovalec italijanski, in z Dantejem, slovaéim pesni-
" kom divne komedije. Le to_posebnost imeli 0 prvatai
' goriski Italijapi, da niso govorili iste toSkan3dine in
florendgine (morda takrat ni bilo e ni _f__lfoﬁkan&_‘;'_t!e-
‘ Jele, ni Florence mesta), ampak neko fudnp naredje,
ki se v posameznih besedah motne !g%___\_ﬂ%d_
~Tomasidevem ‘slovarji (Tomaseo, Vocabolario. della
- +lingua*imliang); Tako na primer rekli So-preetai go-
vidki'prebivalci travniku Travoik, studescn Studen
potoku Potok, grapi Grapa, gori Gord; Ay
baronovemu posestva Raronovife, kraju nie palade
grofa Turna (zdaj viteza Boekmaona) Podturen, dev-
Yjaxjn. Cevljar, mlekerci Mlekarca, pesterni Pesterna,
odkovi Podkova, rakli Rakla, smetani Smetana, bojti
ﬁajta. boZjema volu BoZji val (bisual), Tinei T!m:n_,
Maricki Maridka, itd. Z buo besedo prvotni Gorilani
bili 30 pravi in pravcati Italijani, samo da govorili
so slovenski jezik, kakerSen je zapisan v JaneZiCevem
sloverji in kakerSen govorijo de danaduji Gorifani.
Gledé prvotnih prebivalcevy goriskik in njih narodno-
sti smo torej na &istem.
Ali omenjeni ,Corriere®, ki ima veliko veljavo
v Trsta in kateremn tudi v Gorici ne manjka hvale2-
nih ljudij, katerim polaga bescde na pero, da jim ni

“goricr Goriea,

jezika v |

treba misliti, kaj bi porodali, potefuje se pusebuo o !
tem, da dandanes silijo Slovenci iz hribov v Gorico
in #ugajo poplaviti italijanski raj ter da tu jemljejo |
kroh iz ust Italijanom, katerim povratajo dobro sé *
slabim. - Pradali bi najprej glasilo italijanskih omikan- :

cev, ali je naseljevanje samo na sebi tak velik greh,
da ga je treba zatreti z vsemi svetimi in nesvetimi
sredstvi ?
oficijoz najprej na drZava, ki v svoji temeljni postavi
dovoljuje prosto gibanje vsakema drZavljanu, ki se ni
pregredil zoper driavui zakon. Potem naj se obrne

e je to, potem naj se obrne ilalijanski .

pa sgodovino, ki je dovoljevala od prvega poletka ti
in povsod veaj pogojne, da so se ljudje naseljevali po :
: mrezo, da jih skube; slovenskim obfanom pa céita,

svoji volji, da so Blovenci iz okolice nameStevali
mestne druZine, ki so izmirale, ter da so mooZili 5te-

vilo goriskih prebivalcev, vsled Eesar je bilo mestu :

mogode dosedi marsikaj, Eesar bi sicer ne bilo dose-
glo, Slednjié naj se obrne na svoje brate Italijane ter
paj zarcZi nad njimi, zakaj se v mestn naseljujejo, in
de ima srénosti dovolj, naj poprada ~celv Zidovaki na-
rod, zakaj se je v Gorici nastanil in Se vedno raste
po. Stevilu in po uplive. Na te naj se ,Corriere* o-
b:ue in nad temi naj ehladi svojo jezo.

Do zdaj smo od ,Corr.* kaj takega zastonj pri-
¢akovali. Prisli so v mesto Valussi, Alpi, Faidutti,
Cartocci, Gentile, Donati, Tavasanis, Zandegiacomo,
Stere, Steiner, Skutecki, Michlstidter, Marani, Lovi-
souni, Verzegnassi, Perco, Simzig, Canevari, Furlani,
Firmiggini in Jegijon druzib, a vikoli nismo slidali in
nismo brali, da bi se bil ,Corr.” radi teh potoZeval,
samo e je bil Slovenec na vrsti, zaleloje prave Zi-
.dovsko blebetanje. Ako ima mogotni list kaj srinosti,
naj se loti tech oseb; zaganjati se v duhovidino, ki

. se ne more in_ne sme braniti, ter v. slovenske rojake,
ki si ne zoajo ali nolejo pomagati, je lahka ret; ali

Ne znani mi ga zarja krasna
‘In ne blestele se nebd, —
Kdo ve, &e Iud njegova jasna
Spet sine v dofo mi temné.

Slovo.

Jasno neb6 nad menoj se razpenja,
Solnce prijazno me vabi pa pot,
Vendar oko mi rositi zaenja,

Ko se na tuje odpravljam od tod.

SneZne gors vi in bele doline,

8 kako radostjo polnite sreé,
Kadar jutranje vas solnce obsine
Ter se vrhovi vam v ziatu blesté!

. Rayno sedaj se najlepée Zarite,

" Kot bi _pn;-‘?ivljalgqﬁ 8¢ z menb, —
Morda ne veate, da v srei budite
Togo mi s svojo krasnoto Sarné ?

_ 8 pustik goljav se lehko jo lo&iti,
Ko jih pokrl Ze oblak je temés,
Tezko je bele gore zapustiti,
Ko jih obliva naj jasneji dan.
O! ne tecite fako mi iz oks,
» . 7 Oj posusite se, grenke solzé!
-+ “Palito desna poprimi mi roka,
; Z Bogom, oj 5 Bogom domade gore!
- Zadnjo pesem zloZil je Jani o BoZi¢u, ko je kel
zsd0ji8 od doma v Gorico. Ker je éntil vedno bole-
" zen v sebi, opraviSi se Jabko njegove Zslost v pesmib.:
- Zio¥jl jo 8¢ veb in tudi e '
.. teh ymstic jib cludajuo nima pri roksh. A zadosti je,
. A3 20 spoags Ujegova Sglara jo eweé® ) :

pesmic, a pisatelj

i

mu je Iahko o priliki v pomad. .

,Ovorriere®, glasilo ' italijanske oraike v Gorici,
otita goriSkim Slovencem kaj vad, da so prisli v me-
sto kruha iskat, katerega jemijejo Italijanom izpred
ust, ter vsaks-toliko zabteva, naj se nekateri Slovenci

iatirajo dez mestne mejo- ter odpodljejo njih ob&inam.
'Na to bi pa radi pradali wmodrega ,Corriera”, naj nam

pove,zakaj so prisli Zidi v Gorico ? morda zato da
sipljejo denar med whoge in da delijo kruh med stra-
dajote ? Morda Ze, pu vendar prvi ujih namen bil je
najbrza ta, da hodo tnkaj trgovali in 8 tem redili se.

Ge_je_torej Zidom to dovo'jeno, zakaj bi se ne dovo-

lilo Slevencem ®  Vemn, da nasproti Zidovskim, kar-
njelskim in poitabjaptenim doflecem  gonfki varuhi
nisu take strogi.. Zukaj je priSel dr, Pajer v mesto,
ki je dobit ssww ket dezelni zastopnik vZe nad 30.000
ghl. 2 morda zate, s poduri svojo hiSe na Solkanski
cesti in- drzavne obhgacije v tidni chrambi goridkim
ubogim ? Zakaj sn pridl' v Gerico: Perco, Verzeguassi,
Mavani, Lavisoni, Ballaben, B tié, Maionica, Giordano ?
morda zato, da bi denar sejali med ubogo ljndstvo,
in ne zato, da bi denar prejemali.  In kdo jim (pe-
scbno odvetnikom) najveé plaénje ? Slovener, Ce tore]
hocete zapwiliti koga iz mesto, prejmite najprej te gospa-
de ter tirajte jth ¢ez mestno mejo. Razen ,Pro pattic* bo
malokds po unjph Zaloval.  Ce bi mesto pa tudi v re-
snici kaj dalo revaejSim Slovencem. ali bi bilo to kri-
vitno 2 Od Slovencev dobiva mesto 'vi 3 dobitek, od
ijih dobiva naklado za westni tlak iv 1600/ nadavka
na drzavno uZitnino mesa in vieg, Torej je popolno
pravi¢uo, ée¢ skebi me le za potalijantence, ampak
tndi za drage svnje prebivaler,

Sicer pa vemo, da ,Corr.? ni tako stradno hud
na vsakega tujca in nuselmka, ampak le na one na-
sclatke slovenske, ki hofejo zvesti ostati svojema na-
rodu. Kadar se nasprotno pokaZe kaka «druZba ite-
I janskih Caravnikov, igralcev in enake baZs ljndij,
hitro vzvani v svojih predalih, kak CudeZ je prisel v
Gorico, ter vabi moZe iu otroke, naj gredo v ,ma-
rionette*, naj placajo malo vstopnine. In ko odide tak
pimpresario® (poedjetnik) z goridkim deaarom v oblju-
bljene  delelo, ,Corr.“ &¢ potrdi, da je delal dobhre
paffare*, Italijanskemu glumaén goni ,Corr.* Ijndi v

dz jemljejo mestnim sinovom kruh iz ust. In to si
ups trditi tujec | ki Zivi od truda tukejdnjega prebi-
valstva. In to trdi brez najmanje ovire.

Ce hodimo Slovenci v mesto, da si poSteno kruh

i sluZimo, sli ne hodijo tudi gorigki Italijani (!) ua de-

#elo, da grofie dobijo? Ali hodi dr. Batié na hoZjo

pot vssk teden v Kanal, ali pa 2ato da spi§e strok-

kovnik (ekspenzar in honorar) ? Ko se peljejo po 8i-

{ roki lepi cesti gospedje Spongia, Aaron Luzzatte in

Jakop Gentili 8 parom kouj, ali gredo mowda densr
trosit med prebivalstvo po deieli? Ko se napravijajo
na dolga pota gospodje Gasser, Resen, Trombetta,
Streinz in drugi, ali greds morda slovenske kmete
utit hrudke pet? In tako se d4 daije govoriti o tem
in onem. NaSe preprianje bilo je vedno %o, da Go-
riCani 80 navezani na deZelo in deZelani na Gorico;
da nam je Ziveti v druZbi in v prijaznosti, a pe v
prepira in sovraStva; da vsakdo dobi delokrog svo-
jim molem in vsakdanji kruh, ako hode delati; ter
da je graje vredno vedno hujskanje nekaterih sebitnih
nepuredneZev, katerim je goriSka narodnost deseta
briga, ki se je le zato posluZujejo, da trapijo uboge
ljudstvo, ki nevedé podpira njih jako vsakdanje teZnje.

Goriéanke.

UZe zgorej smo omenili nekatere gospice go-
rifke, katere je proslavljal trZaski ,Mattino® kot
nositeljice goriskega italijanstva, a pokazali smo,
da v njib zilah ze pretaka prav &vrsta slovanska
krv. Vendar se ne more tajiti, da bi Gorica ne i-
mela pravih in pristnih Italijank, ki 3o radi tega v

| veliki Casti in spoStevanji in ki imajo velik upliv

V yseh mestnih zadevah in v marodni politiki go-
riskega mesta. Reli se mora, da njih upliv sega
dalet dalet Ctez zibel in ognjiste, tez domado hiSo
in mestne zadeve, da sega celo v dravne in cer-
kvene reli. Nositeljici tega izrednega upliva na
razne kroge tloveike druzbe v Goriel in v Primorji
sti Castitljivi gospi Karolina pl. Luizatto in Ange-
lina baromica Ritler. Prva je zvesiz h'; svojega
rodu, razsvitljena Zenska, na vrhunci gid:*je semit-
ske omike, plodovita in jako nadarjena ,.sateljica,
voditeljica in dufevna nalelnica italijanskemn gi-
banju v Gorici, spostovana in ¢edfena od sinov Ju-
dovega rodu, od italijanskih geriskih odli¢nikov, od
natelnikov raznih avtonomuih zastopov, ki hodijo k
njej, da se jej poklanjajo, da ji izrazajo svoje naj-
globotje spostovanje in da jo pradajo za svet. V
sili zatekajo se k nji mladi goriski advokati, da
Jim sestavi kako profnjo do viseke c. k. vlade in
do drzavnega zbora ali pa kak zagovor, oziroma
obtozbo v kaki pravdi radi malih prestopkov ti-
skovne postave. Karolina pl. Lmzzatte je lud, ki
razsvetljuje temne glave gorifkim kridadem, pi&ié,
pod katerim se skrivajo nokateri razposajenci, cver

+ upiti mtl'mngét‘.nim, to jo drugo. Tega poguma men-
"da ,Corr.* niina ter se rajis drii moéae stranke, ki

toéa roZa, okolo katere se zbira nekaj midjadlakov’
mestnih fantalinov, da se uéijo od nje politi¢ne mo-
drosti in delavnusti ter italijanske pravilne in- pri.
merne pisave, posebno za polititno dasnistvo. - Ple-
menita gospa ima Z njimi potrpljenje in jih “ni e
zapodila izpred svojih vrat, dasi dobiva za, te lek-
-cije (podntevanja) razmerno majhen honorar (plati-
lo). Njena slava sega &ez gorisko mesto, njen vo-
dilni upliv ez marsikatero &astitljevo pledo. .
Skoro enakega, in v nekem pogledu morda fe
velega upliva je Angelina baronica Ritter, rojena
Sartori, Trzadanka, porocena z gospodom Henrikom
baronom Ritterjem v Gorici, ki je v sorodu ali sva-
kovS¢ini z rodovino plemenitih Boeckmannov, kateri
80 dali soprogo vzviSenemn gospodun baronu Pretisu,
namestnikn Nj. Velitanstva v Trstu in za Primorje.
Ta gospa se odlikuje po svoji veliki milosrénosti in

' radodarnosti, s katero hote priklicati blagoslov bo-

Zji na svojo rodovino. Kjer se zatne v Gorici kako
dobrodelno podjetje, je ta plemenita gospa gotovo
poleg ; za zavetisée sv. JoZefa v St. Roku darovala
je mnogo tisotakov in se ni strafila dela, ko jej je
bilo ponujeno pokroviteljstvo in vodstvo tega zavo-
da, temvet je sréno in poZrtovalno vzela na se ves
trud, ki je zdruZ&n s takim odgovornosti polnim
poslom. Radi plemenitega miSljenja in neomejene
radodarnosti zbira se v prostorih baronice Angeline
Ritter veliko Stevilo odli¢ne goriSke gospode, katera
vé pripovedovati o dobrotljivosti in prijaznosti vi.
soke gospe. Vsled svoje zveze z visokimi kbogi po
krvi in svakovitini deli dobrote ma vse strani ne
le v gotovem denaru, ampak tudi z uplivno besedo,
s katero doseZe, da se izpolni marsikatera Zelja, ki
bi sicer ostaln vedno neizpolnena. Naravno je, da
vsled tega je v njeni palali skoro vedno gorka
kljuka, za katero prijemajo razni prosilei. Kdor Zeli
za se ali za druge kako podpore, priznanje, imeno-
vanje, dovoljenje, in kakor se imenujejo vse te redi
v Cloveskem Zivljenji, upa da pot k baronici Ange-
lini mu ne more Skodovati, Pa tudi po denaru, ob-
leki in raznih potrebi¢inah gre veliko iz njene hife,
posebno takim plemiem in me$fanskim druZinam,
ki vsled raznih nezgod imajo trdo stanje za vsak-
danji kruh in za tako zunanje postopanje, ki bi se
tjemalo % njih stanom. Radi njene razanmnosti in
moldetnosti zaupala so se ji pogosto opravila, ki
se ne morejo tako lahko rediti pismenim potom
med raznimi mesti. Posebno v osebnih in volilnih
zadevah veljala je vedno kot orakel, kateri so pra-
Sali za navod, svet ali pomod najviSje glave goriske.
Kdor se je njej priporotil ter posluSal njen
glag in izpolnoval njene migljeje, ni se kesal, V -
volilnih zadevah v mestno stareSinstvo goritko da-
jala je viasih avtentitne odgovore ter osmefila
marsikoga, ki je mislil, da zna. A mnajvedji upliv
pridobila si je plemenita gospa 16. sept. t. 1, ko je
prisostvovala in povelitevala veliko italijansko de-
monstracijo, katero je bil priredil dr. vitez Pajer v .
veselje in proslave goriske ,Ginnastiche.* Tisti dan
bila je visoka gospa predmet splodnega obtudova-
in strmenja, kajti ni se Se videlo, da bi bila zaupna
oseba trZaSke vlade tako oditno odobravala in pod-

pirala goriske italijanske nacijonalce, kakor se je

godilo tisti dan. Qd tistega dné je sploSno mmnénje,
da vitez Pajer si je izvolil posebno politi¢no nalo-
go, spojiti namred v Gorici italijanski nacijonalizem
s potrebami trZaske vlade. V ta namen, zdi se, pre-
menil je livrejo, poljubil roko gospej Luzzattovi,
nasmehnil se ,Ginnastichi® ter objavil ¢lanke, ki
naj bi priéali nepremakljivost njegovih nadel z onih
tasov, ko je pesnikaril, navduien po narcdnih ide-
jah, in ko je bil najoZji prijatelj tajniku dr. Favet-
tiju, Z druge strani naslonil se je 8¢ trdneje na
trzafkega svojega zavetnika in na goriko mogoéno
pokroviteljico, katero je imenoval v svojem listu
yOorrieru” mater gorifkega mesta, Tako sta bila ob
enem doseZena dva mamena: baronica Ritter prido-
bili, si je prej neznano slavo -in fe vedji upliv od
prejinjega, vitez Pajer pa trdno podlago, na kateri
lahko zalne svoj movi akt v politi¢nem Zivljenji. 8
tem, da se je 3e bolje nego prej priblizal Karolini
Luzzattovi in Angelini Ritterci, pokazal je uze na-
prej, kako se mu posreéi, spojiti v Gorici nasprotne
si stranke ter poloZiti jih kot pripravmo Zrtev pred
noge velikega in vztranjega mojstra v politiki, ki
sadi v nadih Casih nem&ko zelje na slovanskih tleh
s pomotjo italijanskih nacijonalcev.

Velik pomen in velika mo& imenovanih pleme-
nitih gospd goridkih spozna se iz tega, da najvetji
veleum, ki ga je kedaj -Gorica imela v svojem ob-
zidji, dr. vitez Pajer, si ni upal stopiti na volitveno
pozoridte v mestu, dokler si ni zagotovil naklonje-
nosti in pomodi teh najuplivnejiih Goritank. Zato
pa tudi ni dvomiti, da lahko sede na Zupanski stol
goridki, kadar hote. - )

Dopisi. e

1z Sempasa, 29, oktobra, — Véeraj imels jo
tukajinja poddruZnica sv. Cirila in Metoda svoj letni
obéoi zbor. Ker se je scbld zadostuo Stevilo pravib
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udov, otvori eborovanje podpredsednik & gosp. Ivan
' 'Kodre, vikar}j iz Oseka. V svojem nagovorn spomi-
“pjai se jo mnogih zaslug dozdanjega predsednika g,
- Janeza Klobovsa, o kondanem porod In tajuikovem
in blagajniltovem paidne volitev poddiuZeiénega na-
delnistva. Z vetino glasov bili so “volj'ni v nadelui
&tvo: prvomestaik-g. Ivan Kodre, vikarij iz Oseka;
njegovim namestnikom pa g. Anton Slokar, kaplan
- tukaj§nji. Tajuikom je voljen g. Jerncj Rajar, nadudi-
telj, in njegovim nrmestnikom g. Ivan Batid. Blagaj-
~nikom je voljen g. Josip Rijavec iu' nameatnikom pa
g. Jernej Butig. Na to volil je obéni zbor %e svojega
sgastopnika pri obénih glavnih zborih druZbe sv. Ciri.
~la_in_Metoda. Qd_navzoéih_dobil je velino glasov g.
Jernej Rajar, ter je tako voljen zastopnikom za pri-
hodnje leto. Ker ni bilo razven poselmih predlogov,
zakljudi predsednik zbarovanje in razili smo ee, vo-
et si eden drugemu lehko nod, a poddruZnici maj-
bolji yspeh,

V Tolminu, 31. oklobra, ~— Tudi nasa #upa-
nija hotela je pokazati svejo neomahljivo zvestohs do
presvitlega cesarja in svojo hvaleinost.za vse, kar je
dobila v dolgih lotih po dobroti in miosti preslav-
nega svojega vladarja. Zato je ustanovila Stipendij
letnih 240 gl. za dijake iz nadih krajev, ki po kon-
taoib 3olah v Gorici- pojdejo na kako visoko folo in
se bodo udili 2a zdravnika, odvetnika, uradnika ali
& infenirja in zemljemerca, Takega &tipendija ni-
majo %e oikjer po oadih hribib ; Tolmia je prvi v
tem oziru.

Bliza se Vernih -du§ dan in pebnZno verno

ljudstvo nosi svojim duhovnim pastirjem darove, da
bi za njegove ramjke masevali in molili. To mi daje
priliko omeniti, da po moenji nadega gospuda e. k.
okrajnega sodmka je dovolj, ako kdo, ke umrje, za-

usti za made b gld. ali k veljemu po 5 nd sto.

Vekatere stranke, kilso bile klicano pred sodaijo kot
pride pri ustuem sporodilu umrlih, morale so sli¥ati
z nekako grajo, da so dotiéniki preved zapueiili v
redeni namen, ;

Gospod kaplun je Sel, gospod kaplan je pridel.
Zgubili smo énega, dobili pa druzega. C. g Cargo
se je bil Tolminu prav dobro privadil. orglel je v
cerkvi, da je bilo veselje slifati, Ljudstvo ga je rado
imelo, ker je bil prijazen in dober organist, brez
katerega bi bile tolminske orgzle moléale, odkar je
fel Danilo Fajgelj na Scrpenico. Ali previdnost vidjih
poslala ga je v Striidde, v strme vrhe, kjer solnce
najprej posije in se razlega petje, &e kdo poje, da-
leé ckrog. Gosnod kaplan imel je tudi svoje napake ;
obdeval je prijazno z ljudmi, ki veljajo za liberalce,
.in bati se je biln, da jib spravi v ceckev; ali to se
vendar ne spodobi, da bi mlad kaplan ljudi spreo-
bradal; to pristaje belj zasiuZnim mozem. Dalja
je poudeval narodno petje in je bil priredii celo ce-
srrsko slavnost sé slovenskim petjem v &italnici, kjer
se sme-le ladko in nemsko peti. Da tak kaplan ni
za Tolmia, je v T'rstu in v Tolmivu vcé ko naravno.

iz Brd, 29. oktobra, — Braniti corkveno imetje
proti napaduikom dolZuost je vise in niZe duhovi&ine.
To doiZnost izpolnjevaje vpeljal je Gradenski vikar
" pekaj tozb radi motenjn posestva in radi zanikerno-
sti v pladevanji dolZznih zakupnin. ToZbe so sredno jz-
vifooe v prid cerkvam ; toda propadli nimajo mira
ter so sklenili ma&devati se. Zato teksjo od Poncija
do Pilata, da bi svoj namen doscgli; zato so tudi
razuesli glas, da bo Gradenski prestavljen. Tako naj
bo brauitelj pravice kaznovan ? Kaj pa! Ce bo pre-
stavljen, ne bo zavoljo njih, in prestavijali ga ne bo-
do oni. To pravico ima drugi, ki ne sodi po eno-

stranskem porotilu in ad stalidéa vadke politike, am-

pak po dostojnosti in vazvifenih nazorih.

Politiéni razgled.

Ko so deZelni zbori svoje delo zvrdili, pri-
8lo je teZiSto notranje politike v drZavni zbor.

Na dnevnem redu prvih sej bile so stvari ma- |

njSega pomena. Nafe Citatelje more paj holj
zanimati, da sti se obe stranki, desnica in Jevica,
gledé volitve I. in II. podpredsedmka zedinili,
prvim je voljen po Zelji grofa Taaffeja levitar
Chlumecky, drugim pa Zecithammer, ud éedkega
kluba. Iz predzadnje seje nam je zabeleZeti
odgovor ministra Gaué-a na interpelacijo ka-
tero je bil stavil v =zadojem zasedanji posla-
nec Nabergoj glede vpeljave in vzdrZevanja slo-
venske Sole v Trstu, im pa interpelacijo posl.
ViteZié-a in tovariSev na ministerskega predsed-
nika. Minister Gaud je odgovoril, da minister-
stvo ne more siliti trZaikega mesta, da bi v-
peljalo in vzdrZevalo sloveasko Zolo, ako staridi
slovenskih otrok semi tega ne zahtevajo, da

hote pa, ako oni to storé, postavno postopati.
Posl, Vitezi¢ je interpeloval zarad izvestja, ka-
tero je izdala tria¥ka policija o uredniku ,Na-
e Sloge* o priliki njegove pravde, v katerem
izvestji policija trdi, da je M.. Mandi¢ privrie-
nec Skofa Strossmajerja, plaéan panslavist in
protiavstrijec. Radovedno je vse, kaj odgovori
minister in kako' bode zagovarjal trZasko viado.
V prihodnji &tevilki prioblimo interpelacijo po
celem njenem obsegu.

‘Na Pruskem so se zadnje dni vrdile prvot-

ne volitve v poslanisko zbornico in po njih izi-

du soditi bodo razne stranke zastopane po do-
sedanjem Stevila poslancev.

Ru_ska obitelj je kar po éudeZu odsla smrti,
ko se je s& svojega potovanja vradala domov.
Nekaj vozov onega vlaka, s katerim sta se pel-
jala car in carevna, je skotilo iz tira in se
razruilo; pri tej priliki je usmréenih 19 in
hudo ranjenih veé oseb. Listi trdé, da nesre-
¢a ni bila navadna, ampak da so jo prouzroéi-
le hudobne roke. Po vsem Ruskem imajo za-
hvalnice, da je Bog obvaroval grozovite smrti
carsko obitelj.

Srbski krali Milan je izdal do srbskega
naroda proklamacijo, v kateri pravi, da hode
ustavo preustrojiti; v to svrho je imenoval po-
sebno komisijo 71 moZ, katerej hoée sam pred-
sedovati, S tem korakom se hoe kralj neko-
liko prikapiti narodu, razdraZzemu zarad brez-
ozirnega kraljevega postopanja nasproti kraljici
Nataliji, katera ima mogo¢no stranko v deZeli.
Ker ta Milanov korak hvalisajo posebno le Zi-
dovski in madjarski listi, zato mislimo, da je
vse le pesek v ofi. Prihodnost bode uéila, ali
smo bili' krivi preroki.

Domade in razne vesti.

Imenovanja. Nadporodnik pri 74, brambov-
skem batalijonu Anton Jacohi imenovap je stotnik
drage vrate.
resnino avstrijskem dohu in po splodni pravieoljube
nosti, kikor tudi po svejstvih, ki kinfajo v vsem
omikanega moZa. — G, Matej Primo%ié, Pevmski
rojak, avsknitant pri tukajaji ¢. k. mestno odrejeni
in oligjni s-dniji, pojde kot tak ‘h ¢. k. okrajni
sedniji v Cervinjaun.

Obédina tominsks sklenila je ustanoviti v
spomin proslavlijenja 40letnega vladanja Nj. Veliéan-
stva Stipendij v letnem zuesku 240 gld. za dijake iz

obtine tominske, kateri Zele po dovrienej gimnaziji |

ali vealki Studivati zdravnidtve, pravo ali pa obisko-
vati katerokoli tehnidno Solo v Avatriji.

Konkurzi. Miha Furlani, zoani italijanski
rodoljub v Gorici, je bil vaznanil konkurz &ez svoje
premoZenje; a ker se¢ je pogudil s svojimi upmiki,
ki 8o se zadovoljili z nekimi odstotki (menda 30)
svojih tirjatev, zato je ¢. k. okroZna kot trzovska
sodnija v Gorici preklicala ta konkurz. — V vedji
in tezji konkurz priSel je pa Ignac Stern, trgovec
s tardico, pivom in 3piritom v Gorici. Prikril je pre-
cejinjo mnoZino Spirite, od katerega ni pladal davka,
in kazen, katero so mu vsled tega mnaloZili (16.000
ali 20.000 gl). bila je tako velika, da je ni nm#c]
p'atati ter da je napovedal konkurz in ubeZzl. Vsi
njegovi dolgovi se ceuijo na 80,000 gl., premoZenja
je pa jako malo. Stern je bil v Dornbergu, Prvaéici
in drugod moéno znana oseba. ; ’

Dvrobne novice. Katolidki shod na Danaji
bo od 26. do 29. novembra, Pogoji 2audeleditev na-
hajajo se v vecjih katoliSkih listib in eo lakko izve-
jo tudi pri uredmdtvu ,Sole®. — V gerkvi osrednjega
semeniféa goriSkega bo prihodnjo nedeljo 4. t.
m. kot na god cerkvenega patrona sv. Karla po 9.
uri peta mafa. — God vseh svetnikov in vernih
dud dan bila sta krasna dneva; zato je bila cesta
proii goriSkemu pokopaliSén oba doi polna ljudstva
in pokopalidte jako okraeno z venci, latimi, kriZi
in cvetlicami, — Grob ranjkega Frava Erjaveca
bil jo tudi letos prijetno ozaljsun, zafasni keiZ po-
pravijen in z venci obloZen; a vendar bi Zeleli, naj
bi se dotiénemu odboru posredilo, da bi se v pora-
zumu & svakom ranjkega ulenjoka koneno odlodil
za kak spomenik na mestu, ki je bilo uZe lani v ta
namen kupljeno iu platano., Nadejam» se, da za drugo
obletnico Brjavieve smrti bo spodoben spomenik uze
gotov in fruplo peuescno, = d

Cestitamo gospodu, ki se gdlikuje po

.V Rifemberga bila je preteklo nedelj

t. m.-lepa cesarska slaviost, o kateri nam je doSel
daljsi dopis, ki smo ga morali odloZiti za ‘prihodujo °
Stevilko, ker je lila danaSnja uZe polna — Goriska
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zastavljavnica in % njo zdvuZenn hrauiinica,
ustanovljena po wrofu Thurnu, izdaly je sklep ra-
Euna za leto 1887, Prihoduji¢ povergo kaj ved: o njem,
— Due 31. oktobra. bilo je.izZrehanih ved -obligacij
zemljiske odvesze goriske. Drugi tedeh prine-
semo yazkaz izZrebanih obligacij in pouk,. kako treba
napraviti doti€ne pobetnice, da se izplada glavnica, -

. Duhovske zadave. C. g Gregor Strukelj,
~vikar_na_Gorenjem polji, odloden je bil za vikarijat-
v Plaveh; na njegovo . mesto je imel priti & g. An-
ton Terpin, vikar v Zapotoku, in Zapotok je imel ostati
zaasno bres duhovna;alio pravem d&asu) predno so se
dekreti razposlali, se je zvedelo, da v Plaveh, kjer i-
majo oerkev in ro imeli dohovna od lota 1871 na-
prej, vikarijat ni S sistemizivan (od vlade priznan in
potrien gledé dohodkov), de tudi je ranjki vikar, ka.
kor drugi . njihovi. tovarii; -samostalno=:porodal, pisal
matidne knjige ter dopisoval Skofiji in “tesarskim u-
radom. Sreda za gospoda Gregorja z Gorenjega polja,
da se ni #e presulil, ker drugade bi se bil moral vre
niti na, svoje prejinje mesto ali pa zgubiti za pokoj-
nino ona leta, ki bi mu jih Bog dal preZiveti v Pla-
veh. Tudi o &. g. Janezu Jugu v Avdah se je nek-
daj Eovorilo, da bi znal priti v Plave ; a zdaj ostane
seveds kakor pribit na svojem mestu. Pri tej priliki
naznanjamo svojim ditateljem, da naga porodila o du-
hovekih premembah niso uradna, ker iz ¥kofije ne
dobivamo o tem nikakih izvestij, ter poroSamo le to
kar izvemo na ulici, Pogosto so premembe prej zna-
ne ne defeli ko neSemu uredniltva; zato prosimo
rojake na deZeli, naj nam blagovoljno naznenjsjo, kar
izvejo v tem ozi:u, ker take novice zanimajo dubov-
8tvo in ljudstvo. Naj se ne bojijo, da radi obdevanja
z narai dobijo gurje ; panslavieti emo pa %e tako vsi
nekaterim ljudem, ki nas hodejo po sili imeti za take.
Noka bude!

V Korminu zgodil se je v nofi od 17. do 18,
oktobra velik boZji rop, Neznani tatovi odnesli so dra-
goven kindé Matere bofje v cerkvi sv. Dominika (dei
fiatti); Zapienik uxradenih redij nadteva veliko ¥tevilo
uhanov, prstanov, zaponk, ur in drugega lepotitja.
Ko se je zvedelo to po Korminu in drugih vaseh,
donafali so verniki novih dorov v takem #tevilu, da
jih je bilo vaé nego prei. Celo iz Gorice podiljale so
bogoljebne Zenske svoje daci. Preteklo pedeljo prire-
diii sc slovesno pracesijo 8 podobo Matere hoZje, da.
bi Boga zadostili za bogoskrunsko dejanje. Tamonji

reé.. g. dekan povabil je Njegovo vzviSenost gospoda
ﬁma in nadikofa Alojaija samega, da je vodil pro- .
cesijo. Ali kako so se zatudili zunanji verniki, da
po glavnil ulicak, po katerih se jo peljal viji pastir,
80 bila prilepljena krifeda vabila na ples, ki se je
prirejal tisti dan v Korminu. Trebalo je prigovar-
janja, da piso zadeli plesati ate med sv, opraviiom.
“Prepridani smo, da pret. g kuezo3kof bi e bil fe iz
Kormios vroil nazaj, ako bi bil o pravem &asu zve-
del to veliko nedostojnost.ali pa zapezil omenjena
vabila. Tako se %o vedno potrjuje, da kjer ima Bog
svojo cerkev, ima peklenSdek avoj Zagrad zraven.

Kobaridska narodns é&italnica bo imela
8. novembra t. 1. vb dveh popoldae svoj redni obéni
zbor. N& dpevnem redu bode volitev novega odbora,
dalje predsednikove, tajuikovo in blagajnikovo poro-
¢ilo ter razni pasveti. K obiloi udelezhbi- “h(i]dh

or,

.11 Diritto croato® (hrvaiko pravo) imennje
se izvraten list, ki od 1. okt. t. 1. naproj izhaja v
Pulji. Priporotamo ga onim Slovencem, ki se' hotd
uditi italijanskemu jeziku, kajti njegova beseda  pre-
sega po &istoti, lahkoti, razliénosti in praviloosti vea-
kteri italijanski Jist v Primorji. To je umljivo, ker
listu jo urednik dalmatinbki Hrvat; a wnauc je, da
Dalmatinei govorijo_rnako krasno: hrvatski in italijan-
ski jesik. Prvi puznavatelj italijauskega jezika, kate«
rega -Sasti vea Italija, je dalmatinski Hrvat Miklavi
TomaZié, v Italiji znan kot Nikoio Tomaseo, ki je
skladal v svoji mladcsti lirvateke pesni. LI Diritto
croato® pa ni samo radi lapega jozika vreden pripo-
rotaujey ampak. ¥e bolj radi svoje,ysebite,, Njegova
 pisava je vznesena, ogojevita, ‘prepri¢dlod in *"ﬁavdy-
devalna, kaker¥na jo posebno v nadilt lenih, mpﬁp{:ql;
‘o obupanih &asih prav potrébna. Na malem prostor
" (izhaja enkrat na teden) prinsfa veliko tvarine 'fer
seznanja litatelja z zgodevine in pelitiko: hrvatsko; 68
slovstvom vseh slovanskih rodov, z zadevami. nade
avstrijske domoyine in posebe =z marodnimi razmera-
mi v tudni Istri, ki se je zadela vzbujati-in na avoje
‘noge stopati po svoji modi brez najmanje tuje pomo-
&i, celo proti vsem vaporom gsovraZnih sil, ki za_v:ﬂn__o_
gledajo, kako se istreki Slovan rekuje spon ia voz,
v katere je'bil uklenjen dolga stoletja. Vse to napo-
te in bojc opiscje ‘omunjeni list & Z%vo besedo, ‘da
ge zdi, kakor bise vee vriilo pred odmiinda veakdo,

Jki-ima, ¥ kej Juwa-pravicein pravpostiradne Hubiti -

trpede brote, de tudi ni“sicer nikoli misiil' nafje. Ja-
ko podudni list stene za vee leto 5 gl. 60 kr., za.

yol lots 2 gl 80 kr. ¥ prvi Beoilki pringel joprer |

L



vod s Grogordidevih poestj for obeia, da bo pripasel

tudi iz drugih .slovenskih_in slovanskih. pisateljey.
Da je. list kaj vreden, spozna, sn iz tefa, da nam
sovraini listi so ga sprejeli kej veprijazno. Alito mu
- ni v dkodo, temved v priporodilo. C
Umirovljano vojadtvo. FPo izkazih vojnega

‘ministerstva je pri nas umirovljenih: 28 feldcajgmaj-
strov, 17 nodmardalov, 142 generalnih majorjev. 556

polkovnikov, 457 pedpolkovikov, 1478 majorjev, 8829

stotnikov in. ritmajstrov; 906 nadporgg_l;:kov&: 5&l‘kp:|
¢nikoy, . 144 avditorjey, 669 voja¥kih  zdravnikav,
;;‘5'3 ? l;!iﬂf.__li,;(!f;s{)-_qu};ﬁikih duhovaikov in 1100
‘yojaskih urgdaikov. Vsem tem platuje se na leto
11,846.000 .g1d, mirovnine, Poleg teh je pa tudi pri
‘mornarici lepo Stevilo penzijopistov, ki vlelojo vai
skupaj 501.300 ‘gl, na leto. Invalidov je okelu 40,000,
ki posamit sicer ne viefeJo mnogo, a vsled svoje
mnodine potrebujejo tudi ved sto tisod goldinarjev.

u Dhote maprdng
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‘Zahvala.
Y imenu vaeh sorodnikoy in Zlahte se podpi-
sani ‘s tem prav sréno zahvaljuje vsem onim, kateri
80 naiemu nepozabuemu strijcu gosp.

Zntonu Kovadiéu

due 27. oktolira t. 1. skazali- poslednjo Cast, sprem-
ljajod ‘ga k sadnjemu ‘politku. Posebno pu ee za-
hvaljujemn predastiti - duhovidini, gosp. uradnikom;
JBralnemu druStvu® ter pevskemu in bralnemu drust-

v ,Lira* 2a podarjena krasna venca; posiednjemu _'

pa tudi za prelepe nagrobnice.
JosIP KOVACGIC, stritnik.

&% W R e A L 1

Javna zahvala.

V jmenn_svojem. in sorodnikov se ' najtopleje
zahvaljujem vsem, ki so blagovolili danes spremti k
vefnemu politku zemcljske ostanke nadega nepozab-
Jjivega strijca — dolgoletnega Zupana kanalskega —
gospoda :

Petra Ivanci¢é-a,
posebne g. vitezu Fr. Malnié-u, sedinjemu Zupanu,
uradnikom in drugim odliénim gospodom, prijateljem
in zonancem. i

V Des kla..l::, 1. novembra 1888.
ANTON IVANCIC,

3

ZAHVALA.

Smelo redem, da ,kar sem sejal, to ¥anjem.®
Geslo: ,Vsi za enega, eden za vse,* gojil sem ved-
no. Naj.bi to geslo vsi nadi rojaki pospedevali z vae-
mi svojimi. moémi, prisli bi kmalu za pas vse boljl
éasi. — Bog blsgoslovi vse, ki to vavikeno in bla-
godejno idejo gojé; presrioa zahvala pa onim, ki v
tem smislz podpirajo moje te¥avno. pocjetje ; najpre-
srénejSs zabvale pe odboru :,Tolminskega uditeljske
ga droitva,” ki se je v poslednjem listu ,Sote* ta-
ko iskreno izrazil za me.

V Gorieci, 30. oktobra 1889,

G-. Likar, trgovec,
.- Casopisi, ki so ponatisnili dotidno izjave ,Tol-
minskega uditeljekega drudtva,” naj izvolé ponatisniti
tudi to zahva!o in poslati mi radun.

.. .OD
9§ v sredo 31. oktobra v Goriei, Vis Giardino

$t. 14inov X
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& bornimi vini in s prav dobro kubigjo.
() Preudani - Jurij Hengl,
5 i i - gostilniéar, ‘

T Tdevaidy o odgoveanka redey M KORRIG — Hiarjassea T

posebno za ta letni fas,
; najooveji'h sestav.

Izdeluje jib v 80 raznih Stevilkah, jamdi za izborao
|delo ter prodaja majeeneje in pod najboljimi pogoji
16. HELLER, Dunaj, Il Praterstrasse, 78.
Obgirni ceaiki po Zelji brezplalno
: . in pofitnine prosti. ; .

— — Na-veako-prasenje-se drago. yolje odgovori,
B il 13 wijholje blag in 22 najvidjo delavaoe}. "
Posred. valei s sprejm-jo in dobro pladaje;
podteni, aaenti e isajo.

V GORICI

v sredi Rastelja h. 3t. 7

pfiﬁtroés prekuﬁéefglévm 7a Solski &as

radunske tablice, klindke, svinénike, peresa in pere-
sna drZala, brisno gumilastiko in Srnilo poleg dru-
zih pisnih potrebitin po majniZzjih cenah na debelo.

Prav dobro oskrbljena ialoga krojaskih in
Sevljarskih potrebitin ter priprav za kajenje in po-
tovanje, Potni koviegi in Solske torbe, papir ‘za oi- -
gorete, plotenina in 2imska obatev, perilo iz celu
loida (lasemega debelega paiﬁrjs), strane in otrodke
igrade.

Posebne vrste:

~ detelje, trave
in socéivnih semen.

IT,USTROVAN

Naredai Keledar
za leto 1889,

Uredil, izdal in zaloZil DRAGOTIN HRIBAR.

Dobiva se v ,INarodni Tiskarni+ in v bukvarni J. Gion-
tinija v Ljubljani. — Cena 40 kr., po poiti 45 kr.

Vaebina: Popolen kalendarij, keledar, kateremu so pri-
dejans tudi slovanska imena. in cerkveni koledar. Nadnlije:
Genealogija cesarske hije. Sedanji viadarji evropski. 8ploine
doloébe c. Er. poste. Brzojavni eevik. Lestvica za_ pristojbine
kolekov. Bejmi na Kraniskem. — Zabavni del: Stiridesetlet-
nica viadanja cesarja Frans Josipa I Nali zasluini moije,
Bofja pota Slovencev. Na sveti veter, Smefnice, — Naznanila,

MARLJACELISKE KAPLJICE

e e -
B0 izvratno zdravilo za ves Jelod- A}

oY teve bolezni; nepresegljivo zdravilo
R “e ;{1 slabej slasti 50 jadii, aﬁ
vzduhu, napenanj -

gl slem zdrgovanji psvij‘si“nji po

i trebuhu, prehlajenji Zelodca,

' i enelea, za

1 » 18 {’ : ’

¥l odpravo preobilne Zleme, ble-

dice, gnjusi in i a.,dbglavo-

§ e bola od Zelodesm, e evegs

preobjedi rena.j‘;‘pfo t.l;) %ﬁmg iil .

stam, bolezni na
vranicl, j ‘in zﬁ. %lﬁ]. !

Can? mule steklenice z maznanilom vporabe
je 40, vedje pa 70 kr. Osrednja razpodiljnvnica jo
v KromeriZah, sk kaplji

Marljaceljske ce niso skrivino zdra-
‘i‘li'l,; Njiilb sostanski deli EP naznanjeni na lListku o
njik vporabi.

_ Prave Marijaceljske kaplje se doho skorej
v vsoh lekarnah v ovitku 7 rudedo znamko zgorne
podobe zalepljenem.

R | V Gorici jih imnjo lekame Gironcoli, Cristo-

« foletti, Kimer in Pontoni; v 8eZani pa Philip Ritachel.

in

[11VSI GOSPODARSKI STROJIT!|

jaPiceoli;ja

v. Ljubljani.”

nl nikakor sredstvo, ki skoraj raztrga éreve-
za in sill naravno njil delovanje! Marvet te esenon
jo %?lajieralnu pn vendar. gutova, uspekna po- -
maé, ki le podpira naéa notrahja telesnn delovanja
in tedaj ne Skodi &revesom nikdar, e bi:se de toli- .
ko &asa zaviivalo. Ona ozdvavljn vse obolelosti #e- |
lodéeve in telesne, vraniine in jetrne bolezni, kakor
—-po-ebne-zlato Zilo, vsako telesno zaprije, vodenico,
dolgotrajajodo drisko vsled pokvarjenih &roves, in |
je povrhu najuspednejie - sredstvo zoper gliste pri
otrocih, — Izdelovatelj jo poilin v zabojdkih po 12
steklenic za 1 gld, 86 kr., poltne strofke trpé p. t.
narodniki. § £

OC{s v+ 000355+
Tlustrovan

NARODNI KOLEDAR

za navadno leto 1889

dobi se v knjigarni iu v prodajalnici papirja
Coppag & Skert

v Gorici '

na Travniku &tev. 14. — v Semeni¥kih ullogh &t. 12, H
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Kdor se hode oblatiti dobro, liéno in
ceno, obrue naj se ua glasovito tvrdko:

lpnacy Sleiner

v Gorici,
Gosposke ulice &t. b,

kjer se nahaja vedno velika zaloga monZkih, 3%
dedkih in otrodkih oblek, Zenskih in dekliskih %
jop, nepremoénih plaséev, ogrinjalk, triko, |
stanov in rpudnjih kril.

Bogata izbira demaéih in tujik rob; po-
leg najboljse delavne modi, da' more terdka
vsakterega, koliker mogote, zadovoljiti. Po-
snetek iz cenika:

zimske hlade od 2 gl. naprej,

ziwska obleka od 10 gl.

povihoa snknja od 10 gl.

dedka obleka od Tel. o

ofroska , 4 3 gl. 50 kr.

Vedno na razpolago angleSke in franco-
ske poscbne mode za gospode in gospe.

(AAAANAAAAAANANAAN AN
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@ 1. 1887 i Mﬂulﬂ GBI‘]]BP
Je vsebina pri vseh knjigah enaka.

Ustanovljeno Ustanovljeno
i L i 1. 1837, L @
¢ Dobivajo se po vseh knjigarnah. ¢ '

priporoéa
svojo bogato in rasnovrsino zalogo

slovenskih molitvenih knjig,

po jako nizkih cenah in razlitno vezanih, na primer |
v popirju, v pol uenji pozlafene, popoluoma v usnji \})
z zlato obreze, v rujavem usnji okovane, dalje ve-
zane v slonovi kosti, v ponarejenem kristalu, ¥ 2a-
métu in plisu, & pozladenimi vozli in s podobo v I
sredi, Izdeluje pa jib tudi, kakorkeli zahtevajo &as-
tiii narodniki.

Kdor vzame vedjn &tevilo knjiic, dovelim mu
primerno zmdanis cone (rabat).

astite paroénike prosim, naj se kar pDarav-

nost na mé obradajo. g

Cenik pedljam na zahievanje brezpladne ia
franko,

Dalje opozarjam svoje p. n. maroduike
‘in kupovelee, da se Ze nekoliko ¢asa prodajajo
in Slrijo med judstvom slovenski molivveniki,
ki niso na Kreanjskem dpmm ua svitlo, katerih
ni spiaal kak gospod dnhovnik in ki tudi
nimajo kuezodkofijskega 'potrjenja. Na teh
kn{‘ignh se dalje nahajajo tudi tuki naqisi.
kakor jih imajo knjige, ki so v moji zalogl
in &e celo trije razliéni’ naplsi, med tem ko

~

(). C. GERBER) v Ljubljani
i SEeessiaeEe-8ey

skarns v Gorici,




